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PE RS ONNAGE S,

E N G UERRAND; Seigneur de laRochebrune,
SUISCARD, fous le nom de Robet.
O DTV 1 R frere-d’Alisbelie.

ALISBELLE , femme dEnguerrand, amante de
Guifcard. 3
L1ONEL, enfant de douze ans, fils d’Alisbelle=&

de Guifcard.
CLAIRE, (et ds Guifcard , femme &’Olivier.
C @RS d¢ Valets-Soldats:

TROUBADOURS, Bergers & Bergeres,

La Scéne ¢ft ch=3 Enguerrand, & la Rochebrune,
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DE LA ._FEQODALERE

= s 7
Le thééere repréfente un grand
&

mais trés-riche s la- porte du ford donne fur

LT vy
01l pothrrqgue s
S 7

> 2 y=iy i S
une c de lague'le on voir
1z -0 ue dont le prédeftal eft

de tombeait.
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NE CBREMIERE,

ENGUERRAND; R OBER.T. Suites.

»
@

T,

ENGUERRAND.

ute en filence

& que tout fe prépace

b
]
e je dois a Claire Valdemare—
A >

e i




(6)
ROBERT a part; furpris & joyeur.

A Claire Valdemare ! oh s Dieux!

Qui doit venit
Avec 1’époux auquel elle vient de sunir,
Sur mes terrcs pour un_voyage,
Robett , elle me fait demander un paffage,
Sans peine elle @ fcu Pobtenir.
Je nelaconnois pas, mais peat-étre elle eft beile,

Etcalmera le fouvenir

ma tendre éponf

in le trépas.

Dont je pleure envz
Ah ! tichons¥’loigner une image cruelle,
Par des danfes , des chants , 1a gaité d’unrepas.
Je charge de ¢ {oin mon ferviteur fidcle.

o S ey DT IS R O

Je veux que la magnificence,

ument le d

Et fixent lc plaifir.

T s 1A trin o M
¢ veux que naghitieci
ux que la mag

UN SoLp A T fitrvenantes

- quaccompagne- une nombreufe efcorte,




(73
Eft prés, én-cet inftant, de 1a premiéte portds
ENGUERRAND.

Ah ! ce font eux; je vole au devant de Teurs pasg

11 fort avec fa fuite.

SeENE 11
R O B ER T fenl, avec joia ;

O'ciel! dans mes projets ne m’abamdonmepasy

Que je fus indigné,; quiellefurmma furprife,
Lotlqu’en arrivant dans-céslieux,

Je

Aux in

o

7is que cette terte €roit encor {foumife
1% ..

£,

ernales loix d’on tyran odieux !

Quoi ! me dis-je en fureur, encore des efclayes-}
Ah ! brifonsd md ghesentriyess
Frv}gnons pour jamais Ia féodalité,
Tt que de nos efforts naiffe 1a liberté.
Ko 9 ¥ FA 3 - %
Mais j’ai di commandér d mon impatience
Pendant fix mois a force d’art,
Sous le nom de Robert , ’ai déguife Guifcatd 3

J’ai feuttomper la longue ex
Du fombre & farouche Enguerrand,

Dc ce cruel rival ; de cet époux tyran,

Vainement 7 aurai donc ggngné la confiances
Non; nion o!'poil eftpoint détruit,

s gouter le fruit,

o

Lt de tous mes efforts je

fenfibles

1 -ton écrit 5 AMIATILC 'ii'ftp
mes yeux 8': mon coelir ont feconnirta main.

y
vifcard, amant aimé de la -‘,cndf'c Alist

in
nin_ s

’a moi te frayer un cl

wbl

e R e o et e
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(8)
» Ne crois pasd ma mort que mon tyran publie;
» Aun fond d’un noir cachot: vivante enfevelie,
» Depuisdouze ans entiersje m’y voisconfumer ;
» Cent fois'contre.mes joursje fus préte 3 m’armer §
» Mais non , j'aiconfervé ma déplorable vie:

¥

Ahl pPaibiendesraifons peur vivie & pouttoaimes.
» A la forér deRochebrune

Ton ceeut, sil eft & moi, pent tenter Ia fortune,

Je t'attends & efpoir vient-de-me ranimer. «

Air fépulcral.

Tci depuis douze ans un traitre

Du jour dérobe le flambeau

A Pobjet qui n’eut qu'a paraitre
Pour faire éclore un jour plus beau?
Que dis-je ! hélas ! mon pied peutsttre,
Mon pied pofe {fur {on tombeau.
Horrible idée | affrenfe image !

Ah! Guifcard , commande 2 za rage,
Si tu veux lui rendre le jour.
Sagement fais téte 3 lorage ;

Ce n’eft point ici le courage,

C’eft I'art qui doit fervir I'amout.

MY

Claire, madigne {ceur, 3 mes yeux va paraitre;
Quel plaifir de nous yoir ; & de nous reconnaiire §
Mais on vient,

$:6-ENE =R
ENGUERRAND, CLAIRE , OLIVIER , SOLDATS,

Robert fe met dans la foule.
CrairEe g Enguerrand.
Enguerrand ! un fi pampeux accueil




(o)
Eft fait pour flatter notre orgueil,
Et pour embarrafler notre reconnaiffance,

ENGUERRAND,
Je voudrais feulement qu'il fiit en ma puiffance
De le rendre digne de vous,
OLiviEeRr.
Quoi ! pour des inconnus peut-il étre plus doux 2
ENGUERRAND.
- Nous pourrons bientot nous connaltre.
De vous mémes vosnome je les faurai peut-étre
Mieux que de votre meflager.
Crazre.
Moi , Claire Valdemare.
OrLivier,
Et je fuis Olivier.
ENGUERRAND,

(a part.) Chaut.)
I fuffit. Quels artraits ! Pour un preffant voyage ,

Madame , vous m’avez fait demander paflage.
Vous appeller moi-méme, & vous bien tecevoir,

En vous connaiflant mieux , elt été mon devoir,
Robert ! :

RoBERT fortant de la foule.
Que voulez-vous 2
C 1 AT RE flupéfaize.
Ciel! 6 ciel !
RoBerT & Enguerrand.

Ma préfence
Caufe 2 cette étrangére un fingulier tranfport,




(10)
CLAIRE:

Vos traits m’ont:rappellé Pablence

D?un frere qui peut-étre eft au fein de la
I; NGUER

mort,

RAND a undes gens qui fur

?'3

5
i<y

48/”m
c6?

Le MESSAGER.
Le vieux Arthu

ot

-, pres de fa dernicre heure
Veut votis parler avant qu’il meure,

ENGUERRAND.

I e. == Pres de vous; je reviens a Pinflant.
(A Robert.)

Je te charge de tout. ( IZfore avec cel:

; [uz parle.)

ot

S
Lory quejerus prve-du

Apprends-nons donc par quel myfters
Nous

te trouvons daus cc 1gjouL &




ROBERT.

w

e e T 1
a deftince eft plus cruclle,

o

a vie eft pire que la mort.
OLIVIER. CLAIRE.

Elle vivrait ! notre Alisbelle?

O fr ’
Calme ta fureur ! Ce mon
Dans ce lien tetti

Craint pen ta f

fenfible ;

ireuar,

Il m’eft impo

De venger ma {ce

ne-hotiibl

¢ 1IMOonN coeury




(12 )
RoBERT.

Ecoutez-moi tous deux, vous qui, feuls fut Ia terre,
D’un innocent amour connaifliez le myf{tere,
Jecraignais, cher ami , ton pére & fon courroux,
La haine diyif@ic’une & Pautre famille, . -

Et &Arbel , 3 coup sz, m’ett refufé {a fille.

L.a guerre s’alluma ; de mon devoir jaloux

Je partis fans délais, mais je partis époux

Et comblé des faveurs d’un fecret hyménée §

Mon Alisbelle alors, comptait {eize printems ,
Et j’arrivais moisméme a 1’Age de vingt ans.
Enchanté de mes nceuds & de ma deftinée,

Aux plus affreux-dangers je m’offre aveuglément ;
J’appellals Allsbelle au m.lxea des allarmes ,

La mort 1e(pe&axt {'on amant.
‘Apres fix ans de trouble , on termine la guerfe;
Jaccours, jinterroge , on m’apprend
Qu’Alisbelle érait morte époufe d’Enguerrand.
D’effet de ce récit fut celui du tonnerre ,
Je fus anéanti ; par de tendres efforts,
Claire, ma digne feeur, & bien plus mon amie ,
Réveilla dans mon fein Pexiftence endormie.
Je vécus, mais mon ceeur n’aveit plus {es reflorts,
Au milieu des vivans, j’etais au rang des morts.
Javais, dans cet érat , végété {ix années ;
Je jettais fur la vie unregard de dédain ,
Quand ce terrible écrit reflufcite foudain
Mes facultés abandonnées.
Je pars fecretement ,(pardonne; 6itendre feeut )
J'arrive dans ces lieuxwa fotce de fouplefle,
Du farouche Enguerrandyje gagne tafaveur,




(13 )
Ah ! quand il faut fervir la vertu ; le malheur 4
L’artifice a-£’il rien qui blefle?
Enfin depuis fix mois dévoré, mais difcret,,
Je me fuis ménagé’aveu de fon fecret.
Ma lettre ; 6 mes amis, vous eft donc parvenue {
CLAIRE,
Tu levois, cher Guifcard , puifque je fuis ici.
Ta lettre, au refte, la voici,
Par elle ta retraite enfin nous eft connue
Tu nous dis-de nous rendre en1 ce lien détefté,
Pour y donner la liberté
A la malheurenfe Alisbelle ,
Qu’enferme en fes cachots une prifon cruelle,
» De nos Républicains, tous aujourd hui foldats,
» Faites-vous, mesamis, une efcorte fidelle ; ;
» Jai befoin de leurs cceurs, j’ai befoin de leurs brasy
» Nous dis-tu; car c’eft peu de fauver Alisbelle ,
» Au feconrs du p:

ys , mon ceenr fouffrant m’appelle,
» Cleft un vrai monftre qu’Enguerrand

» 11 eft defes vaflmuxle féroce tyran.

» Sous des noms fuppefés prétextant un voyage,

» Enveyez demander uniinftant de paffage ;

» Vouslautrez, vous viendrez, nous pourrons nous upir
» Pour confommer le grand ouvrage.

» Accourez nous venger , accourez tous punic
» Un f{célérat aufli barbare.

» Vos noms font Olivier & Claire Valdemares
» Gardez-en bien le fouvenir. «
Nous avons {gu les retenir,

Mon frere.

RoBeER T,

£t du projet la reuflite eft s
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Orivier.

e ami, j’en accepte Paugure;

ROBERT.

OLI'\.’IER.

n

De bons culrivateuts;, jont nos dignesancétre

,1

i

Quelefoc Lonoré par leurs civiques.mains.,
Auiou"d’hui {e transforme en glaive
os bourreaux , & que par lui s’ chcvc

L’o.‘,k. getrop tardif di

ba ;Ah ur des humain

RoBERT.

ENGUERR AN D,

(& Qlivier,) Dans les jardins on vous attend , Mddame:
S:'

(aundefes gensy) Bt yous , yous conduirez leurs pas,

ivez , heurenx époux, votre adotable femme,



(A Clazre.)

Puifliez-vous en ces lieux trouver quelquesappas’?
(a Robert.)

Refte.

SECENEE==VK
ENGUERRAND, ROBERT.

ENGUERRAND.
Nous voila feuls , Robert, j'ai fait Ia preuve
De ton attachement pour moi
p )
Et de ma confiance en toi
Je vais te donner une preuve:s
ais prends garde au fecrer que je livre a ta fola
RoBERT.
e fecretefl 2 vous encore,
ENGUERRAND.
A toi feul; 6 Robert, je veux le découvrit
Ce défafireux fecret que tout e monde ignore,
Et'mon cceur entier va § ORVEIL.
COUPLETS.
JPavais juré d’€tre fidelle
Pour jamais A ma liberté;
A Pamour conftament rebelle.,
Joppofai longtems ma fierté,
L.e hazard m’offric Alisbelle ,
Erfoudain de mon coeur bleffé
Par un feul regard de la belle,
Mon vain {exment fut effacé,

(& ki




(16)

Auffitbt qu’on aime , on efpere;

Jérais riche, 2ffez jeune encor.

En fecret j'entretins {ox pere,

Ft de lui jobtins mon tréfor .

Mais c’était de fa fille méme

Que dépendait mon yrai bonhent ,

En tremblant j’ofai dire jaime,

Un coup:d’eeil raffura mon coeu,
ke

®ans peine d Pantel amenée:

Alisbelle combla mes veeux:

Je crus Pamour & I’himénée

D’accord pour former ces doux nceunds;

Mais , dieuz ! aveuglement funefte ,

Malheur que je ne pus prévoir !

De cet hymen , il ne me refte

Que la honte & le deéfefpoix.

N oysle —

RosErT.
Vous me faites frémir , vous 1a peigniez fifage.
ENGUERRAND,
Ah Tje Ie dois pour mon honneut.
& tu vas frémir bien davantage,
Comme amant , comme époux , je goitais [e bonheur;

Jentrevoyais déja I="doucenr d'étre pere,

Quand Ali
Trois moisavant Pinftant marqu»’ pour notre hymen;
Un tel évenemem fi'admet pas examen,

le devient mére ,

a fureur mefaific, elie éwait inutile;
Je fcus me commander, je-fonsdui-mettre unifrein,
Et dévorant mon noir chagrin g
Je pris un parti fage ;en uncas difficite:
Cet Arthur qui vient de mourit
Fut




(37 )
Fut le fedl en ces lieux 2 qui ofai m’ouyrit ;
L’enfantement précoce , eut pour caufe une chute
Qu'un feint trépas fuivit de pres ;
D’un convoi fomptucux jordonne les appréts;
Selon mes veeux tout s’exécute 3
Et dans une obfcure prifon
La nuit, avec fon fils entrainant Alisbelle
Au monde pour jamais je dérobe avec elle

Mon opprobrz , & fa trahifon

Sy .

RO BERT,
Ah, grands dieux!

ENGUERRAND.
Eh! quas-tu 2

RoBER T,

V ous.aviez bien raifon
mettre a mon coeur encor plus d’épouvante :

ous {es forfairs qu’t

ne ame abjeée invente
— d’Alisbelle eft ie plus odieux.

EWGUERRA ND,

En conviens-tu, Robert?
Roser T
Si J’en conyiens: ah! dicux !

ENGUERRAND,
i1 eft d’autant plus grand "qu’enfin fans réfiftance,,
N’¢coutant que l'amour , ne {uivant que {a-loi,

Jai franchi Pimmenfe diftance

Que fon état obfeur; mettait entre elle & moi.
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D & 0.

N

»I1IALOGUE,

RoseRr T, Aors de fui.
Aftreufe injure,
Cette parjure
Eg t fans doute un amant fecret.
ENGUER RAND.
D’apres Pinjures
Oui, la t
Adoroit nn amant

RoegeRT,

A

Perfide adrefle

rrelie

Gherchait, en s'uniffant 2 vous,
A tromper Pamant & Dépoux.”
ENGUERRA ND.
Oui, la traitrefle,
Avec adrefie

Forma des nceuds que je crus doux

Pour tromper 'amant & Pépoux.

RoBerT. ENGUERRAND.
Et le fils. Oui, le fils
De cette infidile , De cette infidele,

Dans fa prifon yit aveg elle.

ENGUERRA ND,
Naisje pas dii cacher au jour
Le fruit de ce coupable amout !

Roazr T, ENGUERR AND,

Vous avez dit caches au jour N’ai-je pas dii cacher au jous
Ry e s . > 1 (4
Le fruit d'un {i coupable amour.  Lic fiujt dun ficoupable amont *




)
Ros=zr 7.

Point de piti€, point d’induigence #

Sans nul effort, fans nul regret!

Je fervirai votte vengeance ,

Je garderai votre fectet,
ENGUBRRAND, 4 pare

Ah! j’ai bien placé mon feeret.

RoBERT, & part.
Juftes dieux ! quel affreux fecret !

ENSEMBLE.

Je fervirai votre vengeance, Soyons tous deux d’intelligences;
Je garderai votre fecret. Et cachons bien notre fecret,

ENGUERRAND.

rechur vient de mourir. Senl, il eut connoiffance
Du {éjour qui renferme Alisbelle & fon fils,

A fon defaut ;.tu me fuffis,

Je les remets en ta puiffance ,

Et tu feras Jdescette nuit,

Dans le lien fouterrain par moi-meéme conduits
Ils manquent d’alimens.
"Rosarw:
Grands dicux !
EnxncuermanD, :
En difigence

11 faut Teur en porter; charge-toi de ce foin',
Je Paccompagnerai.

RoBrwT, @ part.

( kauz.) Quel funefte témoin

Yoo Bt
Allons , courensg

B

P}
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ENGUERRAND.
Apres cetie fete infipide,
Que je donne & regret — bien politiquement
11 faut te retiver dans ton appartement.
Jiirai ¢y trouver feul, & je ferai ton guide.
Je vais an-devant d’enx. — Qu’on ferve promptement.
(Il jore.)

Spc BETNTE=WEERR

ROBERT, feul daboid; LES GEN

Finale,

RoBERT.

De quels traits mon ame eft atteinte !
Quel trouble affrenx vient me faific !

Quel mélange d’efpoir, de crainte,

Et de douleur & de plaifir!

§'il eft fincere ; elle eft coupable.

MNMaic 5 fay BT | shrite d
Mars | a~-t-1] dit la verues

-

Alisbelle eft-elle capable
D’une telle infidélité!
Alisbelle , ton ame pure,
Plus pure que !e plus beau jour,
Auroit pu trahir Ia nature,
Profanec hymen & P’amour :
Non, non, non,
De quels traits mon-ame eftatteinte | 8ce.

SV
O



SO EN E T X

ROBERT, VALETS, apporiant uré tabld
toute fervie.

BOBERT a parts
( recit. )
Sans alimens, grands dieux | depuis pres-de deux jours!
Que ne puis-je a l'inftant voler a-leur fecours !

7

CHa@UuR.

Que tout s’emprefle ,
Que l'allégrefle,,
Du moinsen ee jour ,

}

i Regne en ce {ejour;

; Que pour la fe

| Chacun s’appréte,
Ch
Ce f’eft pas toujouts féte ici.
RoBERT a pars.

J’ai donc un fils! ah qu'il'me tarde

affens le fouci ,

Dé le prefler contre mon coeur.
Un.VarzsrT.
Allons , enfans; un peu d’ardeur,
Vous voyez que le ciel vous garde
Encore un moment de bonheur.

Cr @ UuR,

Que taut s’emr

Faee




SCENE"X;

LES MEMES, ENGUERRAND, CLAIRE, OLIVIER,
TROUBADOURS, Suite d’hommes & de femmes.
( On femer a table pendant les couplets.)
ENGUERRAND,
Que Pon répete ces éouplets -
O la fage rai prit éclate

f
L’idée eft fine,

rec e

Elle honore a mes yeux celui qui les a faits.

Ux TROUBADOU R,

Savez-vous , aimables époux,

Ce que c’eft que le mariage?

C’eft le départ pour un voyage

Qui doit durer autant que nous:

Par un beau temps, quand on s'embarque,

On a Pefpoir d’un !

7 /" 3

’ 1 )& 1 3
I_)'.‘ )il (3[) t arrwver a oon F[Ji".. < ¢n cagenr,

Il ne fuffit pas-que d’amour

Ce n’eft pas toujou

enflent la vaile ,

Les doux-{oupirs
Et que {a feduifante étoile

ot joul,
Du fréle uavire qui flotte,
| >

Vous éclaixg le pre

Sutr un qcéan dan
Que I

J8 réponds d’ur vo,

gereux ,
1
1

tfenfoit Ie pilotc;




(23)
On ne peut dite trop. fowvert,
Dit-on paraitre un peu fevere,
Que 1a faifon eft une mere
Et que 'amour eft un enfant;
De tous les deux, je {uis Papotre
Pour guider fios coeurs & nos fens ¢

IIs ne peuvent rien 'un fans Pautre , Bis,
L’unpar Vautrcilsfont rout-puiffans. §encheug
$g~?

AT

ENGUWERRAND:
I {uffit.
RosBerx, (basyaClaire.
Je f(ais tout, Alisbelle refpire 3

Mais demandez qu’on fe retire,

Nous avons fait un pénible chemin ;
Et fi vous permettez,
ENGUERR AND.
Ceft ici votre empirey
Daignez parler, madame , & recevoir ma maifi.
(Il donne la main & Claire,-& pendant cette fortie on
chante le choeur fuivant,)
CHGUR GENERAL,
Que votre chaine fortunée
Soit de fleurs jufqwau dernier jour;
Que pour¥ous les nceuds'd’hymenés
Soient 3 jamais scux de Famour:

Findu premicr ade,

B4




A - CelE R tesP

Le thédere repréfente un [orterrain dans lequel on
defcend par un efcalier e [pirale ; une lampe ,
une table , quelques chaifes , des lLivres, des
inflrumens de mufique forment , avec-un it ,
Pameublemnent de ce cachot.

S€C ENE . PREMIERLE

ALISBELLE, L1ONEL exdorm: furle liz.

( Alisbelle allant tour-d-tour a fon fils et d la rampe
du dégré, écouter fi Uon vient.)

DU 0:

ALISBELLE

T E COUTE en vain petfonne encores
Grand dieu qﬁél fera mon recouts !
Hélas, voila bientét deux jours
Que la faim dévore
L’enfant que j’adore,
Grand dicu ! que jimplores
Viens 3 fon fecours.
Que dis-je ! All malheureule,
Quelle terreut afficufee
Soudain vient me f{aifir.
Ah? fi ce monftre impitoyable ,
Pogr précipiter notre fin,



(25)

Vouloit ( 6 fupplice. effroyable)

Nous faire périt par la faim,

Mon fils!. .. Certe image m’accable,
LioNEgL endarmi & révant,

Tiens ,.prend mon pain,
Ma tendre mere!

Mere fi chere !
Voila-mon pain,

Je n’ai pas faim.

-— ¥ ) ” . A
Dieun! qu’entends-je ! 6 furprife extreme ,
Mon fils: il m’offre I'aliment

Dont il a tant befoin Inisméme 3

B

1l penfe a moi meme en dormant ;

Chere & denfible créatnre

Tu vivras.... jouvrirai-mon flanc,

Et m’immolant 3 la nature ,
Je te nourirai de mon
>

LionNnEL's

‘ AILISBELLE,
|

|

|

|

! Ah ! que dis-tu ?

|

A1 s BRLL R,

Grand dieu j'ai troublé fon repos.
L1 ov g1 felevan: & allans & fa-mére qui.couroit
a luz,

Tu m’éveilles bien a propos.

Maman , car jé faifais un réve, oh, bien bifarre.
Veux-tu Pentendre ¢ S

ALISBELLE.

Oni, cher enfant.

L.rover [i].
Ceeft pourtant fingulier, quand rien ne nous défend
Des erreurs du fomimeil, comme Pefprit s'égare.

{1] Il a un portrait dans fon fein ou 2 fon cété.
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Ecoute : je s que tu difais tout bas

La, tout prés de mon lit, quoil! Pon ne viendra pass

O mon cher Lionel ! & 1a faim te dévore.

Ah! prends pitié de lui, dieu! grand dieu que j’implorey
Un homme tout-a-coup fe préfente 3 mes yeux,

11 pofe devant moi quelques méts précieus.

Ah! je Tai reconnu ; dans ma main innocente

II remet un poignard ; j’entends parler de fang 3
Le cri femblait partir de ta bouche tremblante ,
itjc m’éveille en frémiffanc.

A &
¥ ?

ve
ALISBELLE.
Ii eft dans la nature,
Parla faim, d’ane part , ton corps eft tourmenté;
Etpar Paveu récentde ma trifte aventure
Ton cowur de Pautre eft agité.
L1ionegz.
Je congois bien cela; je n’ai donc fait qu’un fonge,
ALISBELLE '

, cher enfant ; mais la faim qui te ronge
N’eft que trop une vérité. 5
LionNgzt.

Va, je n’ai pas bien faim , ceft un oubli peut-étre ;
Qui, le bon Arthur va paraitre ,

Il nous aime fincerement ;
Et c’eft avec regret qu’il sertun pareil maitre:
Ton fein me prodigua le premier aliment;
Apres m’avoir noutri, tu brilas de m’inftruire,

Arthur en trouva le moyen;

| obtint ’Enguerrand (peu facile 3 {éduire)
1yres, des crayons, desinftrumens : eh bien
T Vois que mes jeunes années ,
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Qui femblaient, par Pennui, devoir étre fanées,
Eurent le travail pour foutien :
Le travail & ma mere, il ne me manquait rietts
A11sBEZLLE Pembraffant.
O tendrefle! ( 4 part ) abrégeons un fi doux entretien.
N’entends-je pas quelqu’un?
LionNgx.
Oui, I'on euyre la porte,

SHEEEENGET ¢

LES MEMES, ENGUERRAND, ROBERT po

veille & une lampe.

Ahtje refpire enfin
Il ne fera donc pas wiltime-dela faim.
EToNETL,

Ciel! ma me
SIS BRI T E,
T Eh Yquias-trnT
LioNErt.
Regarde,
ATITBEELLE:

Al dieux!

] ot {
Clefl Jui, je lerevoiss n’eft=ce pointun preflige ?

ENGUERRA NP,
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RoBERT.

I eft bien jufte ; Arthur fut leur appui.

On redotite 3 ma vue un gardien plus fEvere
Et moins aifé peut-étre a {Eduire que lui,

Lioxnkri.
Cleft Pobjet de mon fonge, il reflemble 3 mon pere,

ALISBELLE,
Taifez-vous , malheureux!
ENGUERR 4 ND,

Madame, Arthar eft mort,
Robert eft déformais chargé de votre fort.

QUATUOR.

RoBeRrT. ENcuerRrAND,
Lavoila donc, ceite Alisbelle ~ Oni, lavoila cette Alibelle.
€ette infidelle,
Qui par un double faux ferment ,
Trompa Pépoux, trahit 'amant.
ALISBELLE, LioNET.
\ Dieux ! Alisbelle, ¥
Uhn faug ferment,
ALISBELLE.

Seigneur , arrachez-moi la vie,
iy C’eft avant ce cruel moment
Qu’elle devait m’étre ravie,
ENGuERRAND , RoBERrT,
d Sivous deviez perdre la vie,,

©’était avant le faux ferment.
N ALISBELLEs
\ Je n’ai point faic de faux ferment,

Lionez a3 Rober,
O voas dont lanature
Forma les traits i dous !

: Une humble créature
Embraflc vos genous,
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Je vous implore pour ma mére;
D’Enguerrand , calmez le courroux,
Heélas ! puifqu’il n’eft point mon peze,
Jamais il ne fut fon époux,
ENGUERRAND,
Taifez-vous,
Eloignons-nous.
RoBERT,
Levez-vous,
(‘ont:‘nfg:‘;ons-notis.

croyant o que ceff & Lui quil sadreffe.
Cher époux !
ALISBELLE & Lionel.
C’eft fait de nous,

Robeit fort avec Enguerrand , on cor

=)

S
&
o

SCENE I
ALITSBELIE. L1 ONEL.

ALISBELLE, apresun inflant de filenceexpre(if.
Non, je ne crains pas ta fareur
Qu’alluma le técic dun craitre 3
Je vai v, je me fens renaitre,
Guifcard , j’ai retrouvé mon ceeur.
Viens , hite-toi de reparaitre ,
Usn mot va calmer ta fureur,
Un feul mot, re feraconnaitre
Mon innocence & ton e:reur.
LrioxEer.

)

Pauteur de. mon étre

Pépoux-de ton cocur.




Oui , voild Vanteur
Oni , voila 'époux dc MON CoCUL,
ENSEMBLE.
ALISBELLE, Jefaivu,
LioNgL, Comme toi]

Oui, nous calmerons {a fureur,

} Je me cens réenaitre.

Un feul morc lui fera connaitre

vion

innocence & fon erreut.

.
LS
-
\ V2 r r 1 Q r . -
v iCre , cher & precieux
. v A i Vo 1 SR 4 X 1
1u vas en ctre encor le feul & vrai temoin.
i S fRE nourir,
1
e ta tmdrf.h, :

Tu diras yrai; mais fonge a la faim qui tepreffe.
LioxzeL,

Va, je ne Ja fens plus : jentends




LES MEMES, ROBERT fe montre en haut de
Pefcalier y & ferme foigneufement la porie.

ALISBELLE, 4 part,
Ceeft Guifcard que je vois paraitre !
Toi, de mon ceeur unique maitre,
Eft-ce Pamour, hélas ! qui vers moi te conduit?

PANTOMIME ESSENTIELLE.

lentement y-Lionel s’ava

Roberz - defcend:
avec til

fes lévres s Alisbell pproche auffi s une

xés fur Robert yqu;

3

ain , & la méneen filence aw bord du théatre.

RosexrT

Je n’examine pas fi vous fites

£

D’un crime qu’en ceslieux tout femble me prouver,
Mere trop nialheureufe, innocente ou eoupable,
Mon devoir eft de vous fauyer,

Et je viens le remplir,
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ALISBELLE:
A me juflifier, y’¢tais loin de m’attendre;
Mais il le faut enfin ; -vous allez tout savoir:
Enguerrand vousa dit que pour fauver ma gloire
Jat feint de lui céder une enti¢re vi&oire,
Et qu’il obtint ma main de Paveu de mon ceur.

RoBERT.
Ce font {es propres mots.
ALISBELLE.
Eh! vous I’zvez pu croire?

Vous qui connaifliez 'impo
Bt Vaffreux artifan d’une trame fi noire.
d, je vais parlet; foyez juge entre nous.
Vous favez que I'amonr vous nomma m
Doux lien qu ’il fallut dérober a mon pere,
Par une longue haine animé contre vous.

2-€bouxX,
! 5

Favais pour confident votre foeur & mon frére;
pérais par leur fecours
tous les veux le fruit de nos amours.
s & fon nom, fa fortune

- S
Enguerrand e wcl-

n pere €bloui fafcinerentles yeux ;

Dem
11 offre d'oublier fon rang & fesayeux,
11 m’accable des foins de fa flime importune ;

I’hymen odienx.

Tout e p*e pare enfin |
Peignez-vous votre ¢poufe & fa douleur am
Mon premier deflein fut de tout dire d mon pere:
Mais c’érait courir a la mort!
Et je fentais que j’¢tais mcre.
Enfin, je me décide & confier mon f{ort
A ce fier Enguerrand lui-méme,
En tremblant je lui dis que jaime,
Jele crois, dit-il , fans rigueur.

Quand




(33)
Quand on eft jenne & belle , on eft'bient6t fenfib

Mais quand j’aurai la main ; tout me fera poflible
Pour tacher d’obtenir le coeur;

Du faint neewd de Phymen. = Eh ! quoi? je fuis liée ==
Par I'auteur de vos jours? Non ==cet hymen n’eft rien,
Et vous n’étes point mari¢e. =

Je {uis plus, je fuis inérey ==& Vous penfez ti
! ) )

Pout vous laiffer dans la.détrefle ,
Répond-il avec art: croyez qu'un tel aveu,
Preuve de confiance', augmente nid thndreffe
Je faurai pardonner Pertenr d’un premictfer.

Qu’entre nous'meute ce'my

Uniffens-niotis™; part ce liea)

Votre enfant deviendra le 1

2 qu’autant que lut votre gloire
1 o

-tout 4 point.dérefus’; alors 1

1fe 4 Ix 101

Viens, 6 mon Alisbelle! objet vraiment ¢élefte

Nous fimes bien fervis ‘pari€ fenfible Arthur;

Notre vengeance approche ;& Pinftant en eft siir s

Le ciel nous favotife il ameriey 6 ma chére !
Olivier , & Claire ma feeur

Dont Phymen a renda ton frere poffeflenr.

7

ALISBELLE.

Te reverrais mon frére & ma plus ten
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Rezzr .

Inflruits de nos fhalheurs , ils font icitous deux

ec des gens armés , & le'menflreodienx,
D= qui par e fommeil; la-rage eft endormie,,
Va veir punir enfin {a féroce infamie.

TRIO.
Dialogue,
ALisBELLE, ROBERT, LIONEL.

R O. Jeretrouve enfin ce que j’aime,
L10. Je rerrouve un pére que j’aime.,
A L, Je retrouve un époux que j’aime ;
Pardonnons au liche Enguerrand ,
Par lui mon malheur fut extrémie ,
ro; % 1 1 1
Pac .- mon boaheur eft plus grand.
Yous
ALTSBELLE
Que dis-je, hélas | ol nous entraine
Un efoir frivole & trompeus !
I’hymen m’accable de fa chaine,
Il ne te laiffe que won ccemr,
RoBERT.
Il-périra.
ALISBERLLE,
Ma main tremblante
S’unirait 2 ta main {anglante!
Qu'il ne tombe pas {ous tés coups.
RoBERT.
C’eft ton bourrean.
ALISBELLE,

C’eft mon épouxi
Qu'il ne toxbe pas fous tes coups.
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LioNEL
Pardonnca tonfils, rendre mire’;
L’honneur commande que mon-péte
Soit{enl ton véritable époux,
Ec ton tyran n’eft,pas mon pere.

ALISBELLE.

1l a pour lui la loi févere,

LionEL.
Eh bien ! touchons-la par rios plcars,
Par le récit de nos.malheurs;
Elle ne pourra nous entendre
Sans brifer des liensaffrens ,
Et-tous:trois nonsderonsheurenz
8i Ia loidaignenious défendze.
RoBerT, ALISBELLE.

Bft-ce unange, grand dieu, que nous venons d’entendre !

ENSEMELE,

La loi ne pouria fe défendre
De brifer desliens affrenx,
Er tousitraig:nous {erons hearew
Sita loi daigne nous défendre.
Ns prennent Lioneldans deurs bras, &lut.prodiguent
STXN - wles plus tendres careffes.

R e i

S C°E N Ex=VN.

LES MEMES}, ENGUERRAND au haur
de Z’e/\'cdlierj dit eachot o il refle.

ENGUERRA N D,
Non, traitres , yous mourrez. : "
Tous TrRoOIS.
Grand dieu, tout eft perdul
Ci
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ENGUERR AN Dy

Frémiffez yaitoutiéntendus

A mavengeance legitime

ng

juaic depuis long-tems i dernicre vidkime ¢
A mes coups, ellesmtmte, ‘elle vient de soffrir;
Ft ce cachot , pour vous; né @6t plus {e rouvrit.
ROBERT.

1

le, Olivier fait tout,

o 1
lfemb

ENGUERRAND:

epeer la-m v d 1 Le

irr monte'ra

api
‘s fuividefon flsiquun i flind naturel

a accompagner fO'l pé"fé‘.

Guifcard , ol courez-vous? Giel défend Pinnocence ,

Fais tomber le tyran fous tes foudres vengeuts.
Robert monte] Enguerrand, met’épee ¢ la main,
& apres avoir feint de reculeriju

du’ cachot, Jaic faifir ‘Robert & Liowel: por

des gardes caciies derriere cette porte, & dit
a fes gens s
ENGUERRAND,
Saififfez-les tous deux.

z ALISBEILE,




€378y o

it e - =

S; G-E N E

ALISBELLE feule ,évanouic, & f¢ ramymant

peu-d-peu.

!

Cleft 2
Cleft 3 préfent qu’il faut mourir.

fent que je fuccombe

Pour eux, d
P En méme-tems

Tu veux, 6 ciel! je fuccombes;

s-les. fecourit.

que je vois

)ie aux horre

t donc pour

jélevaita ten

O jufte ciell non, i
Que r

Aux maux qu

i!s font ineonnts 2

Je'meunrs, grand dien! fitelle eft tone
Sans mutmurer de ton cOUroux;
Mais en me 1

and dieu: te

Jofe, g

De mon fils, & de mon époux.

SAGw

malhayr
maineur p
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S CENEEWY T

ALISBELLE ; CLAIRE, ROBERT , LIONEL.

Claire & Lionel defcendus, fe jettent dans les bras

& Alisbelle,

CLALRZ.

Lroner. O mamere! - 5 G
Coiee O G ' Dieu! quel affrenx myftere.
LAIRE, ma fceur | |

En deux mots , mon époux averti par mon frére,
Diflimule, veille , & furprend
Un fatellite d’Enguerrand ,
Qui fur nous fourdement allait murer la pories
Dans la jufte fureur qui foudain le tranfporte,
11 veut le poignarder ; Lautre tombe a fes pieds,
¥t lui dit, en tremblant : fi vous m’6tez lavie,
A vous-méme, a linflant, elle {eraravie;
Vous étes tous facrifiés.
Sauvez-moi, je vous fauve. == Olivier lui pardonne ;
Et {éduit par I’'or qu'on lui donne,
Notre ennemi devient notre libérateur;
11 court faire-a ee'monftre un récit impofteur ,
Et conduit pres de nous notre efcorte fidéle 4
Qui, par foncourage & fon zéle ¢
Achéve en ce moment de punir nos bourteaux.
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SeTTTERTEE
ECENE . VIFE:

LES MEMES, ENGUERRAND , que ROBERT,
& OLIVIER tiennent enchainés, & forcent de def-
cendre dans le cachot y avzc une troupe & Enguerrand
g@’entrainent tes foldats d’Olivier.

CraIRrRE avec feu.
Voici, voici.nos.deuk héros
Et le vil tyran dans leurs chaines
ALISBELLE,
Et voild 1a fin de nos peines!
LIONET,
Quel bonheur aprés tant de maux!
RORBERT.
Toi, tes déteftables complices,
Vous périrezici dansdes mémes fupplices
€u’inventa ta fureut.
ERGUERR AND,
Calme ce vain tranfport !
Je ne veux de toi que 2 mort.
RoBERT,
Vas, ton fupplicé eff prét, tu fubiras ton fort;
Douze ans dans les tourmens vécurent tes viQimes :
Barbare, tu mourras pour expier tes crimes ;==
Le {oin de fon honneur te dérabe i mes coups,
La loi fera juge entre=nous,
Elle me promiet 1a victoire;
Pour nous c’eft une double gloire :
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Un triomphe ¢quitable en eft cent fois plus doux :

Toi, refte en ce cachot; & vous, fuivez-moi tous,

Tour le monde [ors avec -Roberty qui enfer
Enguerrand & fes foldats.

S G B N B IXi
ENGUERRAND gr ses SOLDATS.

s ]

e

2o
Grands dicux!

A notre aveugle obéiffance ,

Etait-ce donc la récompenfe,

Le prix que vous aviez promis.
ENGUERRAND.

Si ces orgueilleux ennemis

Etaient tous en votre puiffance,

Que diriez-vous ! =amis, ‘filence;

1ls vont tous vous étre foumis.

ILNGUERRAND.
Ecoutez , mes amis s

Gette caverne fombre ,
Qu’en des tems arageux,
Dans le roc & dans 'ombre,
Creuserent mes aieux ;
A des détours {ans nombre
Cachés a tous les yeux),
Seul, je connais ces lieux;

I’ennemi fait retraite

Et nous croit {2

g
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Sur-tout que la prudence
Dirige tous nos pas :
~ Une ample récompenfe
Nous 25
E€rEUR.2 Vous offre fes appas,
Marchons dans le filence,
Ne nous trahiffons pas.

ils fortent tous par la poree fecrette qu’ouvre Enguers
rand,

Fin du fecond a&e,




A G TESS1 L

Le théatre repréfente une efplanade devant lo
demenre d’Enguerrand, Pour bien entendre ce
zroifiéme ade il faur confulter & exécuter ta
décoration 4 des fo[fés entourent le fort; un de
ces foffes a un efcalier & une porte prife dans
Lembréfure d’un créneau & imperceptible : tout

cela conduit ala cazemate , qui fe referme auffe-
tot qu’Enguerrand y eft reneré avec fes gens,
& ne laiffe voir aucun paffage é& ceux qui ne
connaiffent point le lieu. ( Cette note eft tres-
effentielle. )

SCENE PREMIERE,
MARCHEE CUERRIERE.

LISBELLE, CLAIRE, ROBERT, OLIVIER,
LIONEL, SOLDATS.

ALISBELLE.
FL‘ ¥ o N § un {Ejour détefté:
Guifcard , 3 mon defir, ne foyez point contraire ;
Dans la demeure de mon frére,
Et ma gloire & mesjours feront en shireté, =

S

|
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Je vous permeis de m’y conduire
Mais, puifqu’il ne peut plus nous nuite,
A mon farouche époux ,.rendez la liberté.
RozegRrT. :
Aprés tant de forfaits! Nen, ma chére Alisbelle;
Non , je crains trop le prix d une adtion fi beile!
Commandez aux tranfpotts d’un ceeur trop généreux;
Un tigre qu’on-déchaine en eft plus dangereux.
Par une plus.atroce guerre
Ce monftre.en liberté rendrait nos maux plus:grands.
Point de gréce pourles tyrans,
Leur fang eff un tribut que réclame la terre,

QUA TUOR.
Tovus.

Apres tant demaux & de larmes
Combien le bonheur 2 de charmes!
Comme on jouit de fon retour,
D’une muit orageufe & fombre,
Quand le {oTeil a chafié Pombre,
Qu’il eft'doux de vorr un bBeau jour.

Aprés tant de maux & de lazmes, &e

2
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OLIVIER,

Quel bruit vientde fe faire entendre?

C AT RE

A de nouveaux dangers faut-il doncnous attendre

ROBERT.

Briferait-il fes fers?

Ari1sBELLE

Ou portez-vous vos pas?

OLIVIER.

Dans ce [¢jour afireux , ma feeur ne rentrez pas:

Olivier & Roberzentrentdans le fort par le ponz-levis.

Sk Nk TFL

ALISBELLE, LIONEL,
ENGUERRAND & les fiens fortant par une

az

zemate dans Pangle-droic duthédcre 5 Enguerrand

L.
SOLDATS,

fond avee fu troupe fur' Alisbelle & Lionel.

ENGUERRAND,

y {a prifon

Cette éponfe conpable
ALISBEELLE.

Quel souvean coup m’accable!

Dictix, ‘quelletrahifon !
Epuife fur moi taeolere,

Hélas! épargne mon enfant,
ENGUERRAND,
Non, ta trahifon le défend,
Séparez la mere & [“enfant.
LioxNer.

o

T ne yarras pluston enfant.

-
B

C’ent ¢ft donc fait ; adien ma mere
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ATIsBELLE an défefpoirs

“Epu.fe” {ut moi ta colere ! 2
ERNGUERRAND. s
- Rien ne, peut calmer ma colere!
T‘.\Ion‘, vis pout pleurer ton enfant,

SCEN E Vs
ROBERT & les fiems:

om‘ repouffés par ceux d’En«

wrd daey feend (Ze lacitadelle

COMBAT

guerrand ne poivant fe far

tfir

a
Rebert & Olzyier, 8¢ ntraine,
aide de fes gens, -dansla cagemate-Gui fe referme

pendant ce tems.

ROBEJL&IJ,T,\;-,_ ENGUERR A ND-
Tu mourras , tyran detefableo ! Tu mottras, tival exécrable;
ATISBETLE, CLAIRE, LIONFL.
Grand dreu ! grand dmf ! l\,LOl‘l"Z.‘ﬂ(?USV
»RoeiBaEriTi
Oui , tiperIAs (o mesiosps; " *F
. 5 ey St ke (ee zvaT
Pendant ce tems, @lfx’/?éi" combiz Tes foldaes & Enguer-
rand qui veulent ¢nlever Lionel & fa mére e ; cerre
Jeene doiz Cire [Evérement grouppée,

QL LV IER.

te défends, jetefiflisy
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ATITSBELLE, cri déchirant,

Guifcard, on m’arrache-ton fils,

A ce cri Robere rourné latéeé yquitie Enguerrand pour
courir & Alisbelle. Voila lemoment ot les farellites
du tyran & lui-méme trainent Lionel dans le fort
dent tls lévent le poni-levis 5 accablement de tous
les perfonnuoges.

B NAE N

LES MEMES,; ROBERT avec force.

RozERT,
Amis ne perdons pas courage,
Nous pourtons difliper-Torage.
Nous avens lafl¢ dans ces murs
Des comprgnonsibraves & stirs,

ENXGUERR A vD furla four.

Tout’m’at t me fHit,
De toute p
Mais il me refte une, vi&time,
(aux afeurs d’enbas.)
fie Voistir ! vois-tti Ton enfant:
Contre moi rienne le défend ,

la mosgme-fuit 5

Et fon trépas ferasron crime.
Tous voyant Uégéefiur le fein de Lionel.

Cruel , épargne un faible enfant,
ENGUERRAND & Rober:.
Rends-mai la coupable Alisbelle
Rends-moi mon époufe infidelle,

{ Ou je poignarde ton emfant,
Oui, tu mousras,
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Towus.
Moment texribie ,
1l va frapper, monftze inflexible !
Arréte, barbare Enguerrand,
Lionel attendnt le coup de la more appergoit lepoi-
gnard & Enguerrand {arme ufizée alors ) 3l le faifie
& en frappe Enguerrand, qui allait le percer lui-
méme, & qui tombe deriére les creneauwx; Penfine off
rapporté fir la foéne par fon. pére &des.foldats qui
le portent dans lenrs brasya faméies “+
To.us,
Dieux! il a frappé le tyran !
L1 owc 1 defeendu, le poignard & -la main, & le
montrant d.Robert & a Alisbelles
Je g:{z‘d‘: cetlie arme {Q‘\glantf
Qui vient de punic Enguerrand.
Jufqu’a I’heure ol ma main plus fexme & plus vaillante
Aura pulvérfé jufqu’an derrier tyran,
O mon pére ! 6 tendre Alisbelle !
Il n’eft plus d’obftacle A vos nceuds.
D’un amant, d'nn époux fidele ,
Daignez enfin combler les voeux.
ALISBELLE,
Oui, viens dans les bras d”Alisbelle ,
Viens, Guifcard, & feirons nos nceu 5
Un amant si vtai, fi fidele
A bien mérité d’étre heureux.
RoBERT.
Que ce funefte domicile,
De pleurs , de haine & de douleurs
A lavenir foit un asyle
De paix, d’amour & de bonheur.
Le chaur répete les quatre derpier vers,

srife
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BALLET.

Préparatifs du. mariage de' Guift.

1, y A
& d'Alishelle,

Pendant la marche religieifé ; on prépare Pautel de
la patrie fur lequel Guifeard & Alijbelle chantent
en suniffant.
GuiscarRD, ALISBELE B
C'eft i autel de 1a patri

Qu'a ton amotir s’unit ‘mon fore,

c

Ye. puile nnenouvele yvie

ument de Barbarie

Creuxr,
C’eft fur Pdutel dela patrie
Quil faut a jamais vous nnir :
Que tout- Frangais jute 3 envie

De vivredibre 6 de moufif.

—————y











